Smlouva o spolupráci ve výzkumu, vývoji a inovacích
č. …………….

Univerzita Karlova
se sídlem Ovocný trh 560/5, Praha 1 – Staré město, 
zastoupena …………………………, rektorkou/rektorem,
Osoba oprávněná jednat ve věcech realizace této smlouvy: ………………., e-mail: ………………
Tel.:
IČO: 00216208
bankovní spojení: Česká spořitelna, č.ú.: 0909909339/0800,
(dále jen „Příjemce“ nebo UK“)

a

Organizace
se sídlem ……………
zastoupena ………….,
Osoba oprávněná jednat ve věcech realizace této smlouvy: ………………., e-mail: ………………
Tel.:
[bookmark: _heading=h.3znysh7]IČO: 
[bookmark: _heading=h.2et92p0]bankovní spojení: …….,, č. ú. ………
[bookmark: _heading=h.tyjcwt](dále jen „Zapojená instituce“),

společně dále jen jako „Smluvní strany“,

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku podle ust. § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů, ve spojení s § 8 odst. 3 z.č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací z veřejných prostředků a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací) tuto Smlouvu o spolupráci 
ve výzkumu, vývoji a inovacích (dále jen „Smlouva“)

Preambule
1. UK je příjemcem projektu s názvem Open Science II, reg. č. CZ.02.01.01/00/24_030/0015041, v rámci Operačního programu Jan Amos Komenský ve výzvě č. 02_24_030 s názvem Open Science II (dále jen „Projekt“), na jehož realizaci poskytuje finanční podporu (dále jen „podpora“ nebo „finanční podpora“) Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy (dále jen „poskytovatel finanční podpory“ nebo „Řídicí orgán“ nebo „Řídící orgán OP JAK“) z prostředků v rámci výše uvedeného operačního programu. 
2. Zapojená instituce je výzkumná organizace, která je oprávněná jednorázově čerpat prostředky 
na náhradu nákladů vzniklých při realizaci tzv. minizáměrů v rámci projektu, a to v souladu 
s ustanovením § 8 odst. 3 zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu a vývoje z veřejných prostředků a o změně některých souvisejících zákonů, touto smlouvou a Metodikou pro žadatele 
a Zapojené instituce, která tvoří Přílohu č. 1 této smlouvy. 
3. Jednou z povinných aktivit projektu je mimo jiné i Implementace iniciativy EOSC prostřednictvím Minizáměrů, přičemž Minizáměr je soubor aktivit, díky kterým má dojít k zapojení širší cílové skupiny do aktivit projektu, a to zejména v oblasti FAIRifikace výzkumných dat, metadat 
a repozitářů, zajišťování standardizace/kompatibility a propojování systémů a dalších aktivit potřebných pro fungování Národní datové infrastruktury.
4. Minizáměr s identifikačním číslem …… názvem …….. Zapojené instituce byl vybrán ze strany příjemce v rámci realizace projektu na základě transparentního a nediskriminačního procesu posouzení jako způsobilý pro zapojení do aktivit projektu a náhradu nákladů minizáměru schválených na základě hodnocení ze strany příjemce (dále jen „Minizáměr“).

Článek I.
Předmět a účel Smlouvy
1. Předmětem Smlouvy je zapojení cílové skupiny zaměstnanců zapojené instituce do aktivit projektu, přičemž způsob zapojení je popsán v Žádosti o minizáměr, která tvoří Přílohu č. 2 této Smlouvy (dále jen „žádost o Minizáměr“).
2. Účelem Smlouvy je posílení postavení zapojené instituce v prostředí vědy, výzkumu a inovací v oblasti otevřené vědy.

Článek II.
Práva a povinnosti zapojené instituce
1. Zapojená instituce se zavazuje:
a. vést účetnictví v souladu se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů. Dále je povinna uchovávat je způsobem uvedeným v zákoně č. 563/1991 Sb., 
o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, v zákoně č. 499/2004 Sb., o archivnictví a spisové službě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů a v souladu s dalšími platnými právními předpisy ČR;
b. vést oddělenou účetní evidenci všech účetních případů vztahujících se k Minizáměru;
c. realizovat předmět smlouvy samostatně, tj. bez zapojení dalších fyzických podnikajících nebo právnických osob, nejedná-li se o dodavatele služeb, zboží nebo stavebních prací; 
d. oznamovat příjemci bez zbytečného odkladu veškeré změny, které mohou mít vliv 
na realizaci aktivit Minizáměru, včetně změn ve skutečnostech prohlášených a doložených před uzavřením této Smlouvy;
e. uzavřít na výzvu Příjemce smlouvu dle čl. 28 obecného nařízení o ochraně osobních údajů s Příjemcem;
f. umožnit provedení kontroly a auditu všem osobám oprávněným k provádění kontroly nebo auditu po dobu realizace i udržitelnosti Projektu. Těmito orgány jsou Řídící orgán OP JAK, Ministerstvo financí, orgány finanční správy, Nejvyšší kontrolní úřad, Evropská komise, Evropský účetní dvůr a Evropský úřad pro boj proti podvodům, případně další orgány oprávněné k výkonu kontroly dle platných právních předpisů ČR a EU;
g. postupovat v souladu se z.č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, pokud bude plnění ze smlouvy řešeno, byť jen částečně, prostřednictvím nákupu služeb, zboží nebo stavebních prací[footnoteRef:1];  [1:  Tyto veřejné zakázky nejsou zadávány do ISKP21+ a nejsou předmětem kontroly ze strany ŘO ani Příjemce.  ] 

h. v případě realizace informačně propagačních aktivit dodržovat pravidla publicity v rozsahu odpovídajícím pravidlům pro používání log uvedených v kap. 7.7.3. Pravidly pro žadatele 
a příjemce (dále jen „PpŽP“) – obecná část (znak EU, povinný text „Spolufinancováno Evropskou unií“ umístěný vedle znaku EU a logo MŠMT);
i. řídit se pravidly uvedenými v kap. 8.2.1. PpŽP – obecná a specifická část;
j. řádně uchovávat veškeré dokumenty související s realizací Minizáměru v souladu s platnými právními předpisy České republiky a EU a podle PpŽP;
k. po celou dobu realizace Minizáměru a jeho udržitelnosti, dodržovat právní předpisy ČR a EU a politiky EU, zejména pak pravidla hospodářské soutěže, platné předpisy upravující veřejnou podporu, principy ochrany životního prostředí a prosazování rovných příležitostí;
l. po celou dobu realizace Minizáměru a jeho udržitelnosti, nakládat s veškerým majetkem spolufinancovaným i jen částečně z finanční podpory s péčí řádného hospodáře, zejména jej zabezpečit proti poškození, ztrátě nebo odcizení;
m. žádnou z aktivit, kterou provádí podle této smlouvy, nefinancovat z jiných prostředků rozpočtové kapitoly Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy, jiné rozpočtové kapitoly státního rozpočtu, státních fondů, jiných strukturálních fondů EU nebo jiných prostředků EU, ani z jiné dotace. Pokud byl určitý výdaj uhrazen z dotace pouze zčásti, týká se zákaz podle předchozí věty pouze této části výdaje;
n. zveřejnit na svých webových stránkách a sociálních sítích (pokud jimi disponuje) informaci o získání minizáměru z minizáměrové výzvy. Příspěvek musí obsahovat sdělení, že minizáměr je spolufinancován Evropskou unií, přičemž bude označen povinnými logy v souladu s kap. 7.7.3 Pravidly pro žadatele a příjemce – obecná část (znak EU, povinný text „Spolufinancováno Evropskou unií“ umístěný vedle znaku EU a logo MŠMT). Pravidla jsou k dispozici na webu https://opjak.cz/dokumenty/pravidla-pro-zadatele-a-prijemce-obecna-cast/.
2. Zapojená instituce bere na vědomí, že jednorázová částka dle čl. III odst. 2 poskytovaná ze strany Příjemce na pokrytí nákladů konkrétního Minizáměru Zapojené instituce bude činit maximálně 
90 % z celkového rozpočtu Minizáměru uvedeného v Žádosti o konkrétní Minizáměr.
3. Zapojená instituce se dále zavazuje realizovat Minizáměr v souladu s Žádostí o Minizáměr a do 30ti dnů od data ukončení realizace Minizáměru předložit prostřednictvím IS Věda Závěrečnou zprávu, jejímž obsahem bude popis vytvořeného výstupu Minizáměru a doložení samotného výstupu Minizáměru. Výstup Minizáměru musí být doložen takovým způsobem, jak je doložení výstupu popsáno v příslušné Žádosti o Minizáměr uvedené v Projektové dokumentaci.  Proti neschválení Závěrečné zprávy ze strany Příjemce není přípustný žádný opravný prostředek.
4. Zapojená instituce má právo být informována o změnách závazné dokumentace pro projekt, která má vliv na realizaci Minizáměru, tj. změnu kap. 8.2.1.PpŽP – specifická část a 7.7.3 PpŽP – obecná část.

Článek III.
Financování a platební podmínky
1. Podpora poskytnutá na realizaci Minizáměru, tedy i prostředky poskytnuté zapojené instituci nemají charakter veřejné podpory ve smyslu čl. 107 odst. 1 Smlouvy o fungování EU. Zapojená instituce se zavazuje plnit povinnosti vyplývající z ustanovení čl. 2.1.1 Rámce VaVaI, které zamezují tomu, aby financování projektu zakládalo veřejnou podporu ve smyslu čl. 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungování EU a že poskytnutá podpora bude využita k výkonu nehospodářských činností definovaných v odst. 20 Rámce VaVaI.
2. Výdaje na činnosti, jimiž se zapojená instituce podílí na Projektu prostřednictvím realizace Minizáměru, jsou podrobně rozepsány v žádosti o Minizáměr. Celkové finanční prostředky, které Příjemce poskytne Zapojené instituci na realizaci Minizáměru činí ……………. ,- Kč (dále jen „jednorázová částka“).
3. V případě, že zapojená instituce předloží v souladu s čl. II. odst. 3 této smlouvy řádně a včas Závěrečnou zprávu, jejíž součástí je i doložení funkčního výstupu Minizáměru, zavazuje se UK poukázat jednorázovou částku určenou na pokrytí způsobilých výdajů vzniklých při realizaci Minizáměru na účet zapojené instituce uvedený v záhlaví této smlouvy, a to nejpozději do 10ti kalendářních dnů ode dne schválení Závěrečné zprávy Minizáměru. 
4. Smluvní strany se dohodly, že ze strany Příjemce nedojde k zaplacení jednorázové částky (resp. 
že zapojená instituce nemá nárok na jednorázovou částku) v případě, že výstup Minizáměru nebude řádně a včas doložen a/nebo nebude doložena jeho funkčnost dle požadavků uvedených v Žádosti o Minizáměr.

Článek IV.
Duševní vlastnictví
1. Duševním vlastnictvím se pro účely této Smlouvy rozumí veškeré hmotné i nehmotné výsledky duševní činnosti fyzické osoby, které jsou předmětem ochrany autorského práva, práv s autorským právem souvisejících a/nebo práv průmyslového vlastnictví (dále jen „Předmět duševního vlastnictví”). 
2. Smluvní strany se dohodly, že na veškeré výstupy realizované v rámci Minizáměru, které jsou Předmětem duševního vlastnictví, bude nahlíženo jako na předměty duševního vlastnictví vytvořené zaměstnancem při plnění povinností vyplývajících z pracovněprávního vztahu. 
3. Vykonavatelem veškerých majetkových práv k Předmětům duševního vlastnictví vzniklým v rámci Minizáměru bude ta Smluvní strana, jejíž zaměstnanec je autorem nebo původcem Předmětu duševního vlastnictví. 
4. Je-li do tvorby výstupů Minizáměrů, které jsou Předmětem duševního vlastnictví, zapojena osoba, která není zaměstnancem Zapojené instituce, je Zapojená instituce povinna s touto osobou uzavřít smlouvu, která stanoví, že majetková práva k takovým výstupům bude vykonávat Zapojená instituce. Čl. II odst. 1 písm. c) není tímto ustanovením dotčen. Vznikne-li při plnění této Smlouvy na straně Zapojené instituce Předmět duševního vlastnictví, který není výstupem Minizáměru, vykonává majetková práva k tomuto Předmětu duševního vlastnictví Zapojená instituce. Zapojená instituce je o vytvoření takového Předmětu duševního vlastnictví povinna Příjemce informovat. 
5. Smluvní strany berou na vědomí, že bude-li to nezbytné pro splnění podmínek Projektu, zavazují se Smluvní strany upravit vzájemná práva a povinnosti týkající se Předmětů duševního vlastnictví odlišně od ustanovení tohoto článku Smlouvy tak, aby bylo dosaženo souladu s podmínkami Projektu.

Čl. V
Odpovědnost za újmu
1. Příjemce je právně a finančně odpovědný za správné a zákonné použití finanční podpory, která mu byla poskytnuta na základě Rozhodnutí vůči poskytovateli finanční podpory, 
a to i v případě podpory použité zapojenou institucí.
2. Smluvní strany berou na vědomí, že porušení povinností vyplývajících z této Smlouvy nebo 
z podmínek Poskytovatele může mít za důsledek povinnost Příjemce k vrácení dotace jako celku či její části a /nebo neuhrazení přidělené dotace či její části. Smluvní strany současně berou 
na vědomí, že porušení výše uvedených povinností může mít rovněž za důsledek veřejnoprávní sankce ze strany Poskytovatele či jiných orgánů ČR či EU a dále může vést ke vzniku dalších škod na straně Smluvních stran. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě porušení této Smlouvy jsou důsledky z toho pro Příjemce vyplývající (zejména ale nikoliv výlučně povinnost Příjemce uhradit či vrátit Poskytovateli či jinému orgánu veřejné správy nezpůsobilé výdaje, sankce 
a korekce včetně příslušenství, náklady uplatnění opravných prostředků, náklady právního zastoupení atp.) považovány na straně Příjemce za škodu nebo jinou finanční či nefinanční újmu, přičemž Příjemce je oprávněn náhradu škody/újmy, či kompenzaci takové škody/újmy požadovat od zapojené instituce, která škodu či příslušnou újmu porušením svých povinností způsobila, případně na kterou dle pravomocného rozhodnutí Poskytovatele či jiného orgánu veřejné správy připadá. Tuto náhradu škody či kompenzaci újmy je povinna zapojená instituce Příjemci uhradit do 30 kalendářních dní ode dne vydání pravomocného rozhodnutí Poskytovatele nebo jiného orgánu veřejné správy o porušení povinnosti. Pro vztahy mezi Smluvními stranami platí, že zapojená instituce nemůže vůči Příjemci namítat, že nedošlo k porušení její povinnosti, pokud 
z pravomocného rozhodnutí Poskytovatele nebo jiného orgánu veřejné správy vyplývá, že povinnost byla porušena. 
3. Zapojená instituce odpovídá za újmu vzniklou třetím osobám, která vznikne porušením její povinností vyplývajících z této smlouvy, jakož i z ustanovení obecně závazných právních předpisů.

Článek VI.
Ochrana osobních údajů
1. UK zpracovává osobní údaje v souvislosti s projektem Open Science II jako správce osobních údajů dle čl. 4 odst. 7 GDPR.
2. [bookmark: _Hlk212065324]Zapojená instituce jako příjemce minizáměru je v rozsahu nezbytném pro realizaci konkrétního minizáměru buď:
a. samostatným správcem osobních údajů, nebo
b. zpracovatelem osobních údajů jednajícím dle pokynů UK podle čl. 28 GDPR. V tomto případě, je Zapojená instituce vázána všemi legislativními povinnostmi plynoucí z legislativy ochrany osobních údajů a kybernetické bezpečnosti.
3. Osobní údaje jsou zpracovávány zejména za účelem:
a. administrace a finančního řízení minizáměrů, včetně ISKP 2021+, IS Věda;
b. vyhodnocování a kontroly využití finančních prostředků poskytovatelem (MŠMT);
c. vedení účetních a projektových dokladů;
d. zajištění komunikace mezi UK a Zapojenými institucemi;
e. zajištění publicity a transparentnosti projektu dle pravidel poskytovatele.
4. Zpracování zahrnuje pouze údaje nezbytné pro naplnění uvedených účelů.
5. Zpracovávané údaje zahrnují zejména:
a. identifikační a kontaktní údaje osob zapojených do projektu (jméno, příjmení, titul, e-mail, telefon, pracoviště);
b. údaje o pracovním zařazení, odborné způsobilosti a institucionální příslušnosti;
c. finanční údaje potřebné pro vyúčtování (např. číslo účtu, doklady o výdajích);
d. údaje o projektové činnosti (výzkumný záměr, výstupy, výsledky).
6. Zpracování se opírá o tyto právní tituly:
a. čl. 6 odst. 1 písm. c) GDPR – splnění právní povinnosti (zejména dle zákona č. 218/2000 Sb. a pravidel poskytovatele dotace);
b. čl. 6 odst. 1 písm. e) GDPR – výkon úkolu ve veřejném zájmu v oblasti výzkumu a vzdělávání;
c. čl. 6 odst. 1 písm. b) GDPR – plnění této smlouvy;
d. čl. 9 odst. 2 písm. j) GDPR – zpracování zvláštních kategorií údajů pro účely vědeckého výzkumu s přiměřenými zárukami dle čl. 89 GDPR.
7. Osobní údaje budou uchovávány po dobu trvání projektu Open Science II a dále po dobu stanovenou právními předpisy a pravidly poskytovatele (nejméně 10 let od ukončení projektu).
8. Po uplynutí této doby budou osobní údaje bezpečně anonymizovány nebo vymazány.
9. Zapojená instituce je povinna:
a. zpracovávat osobní údaje výhradně dle písemných pokynů UK (např. sdělení e-mailem nebo obdobným způsobem);
b. zajistit důvěrnost, integritu a dostupnost údajů prostřednictvím vhodných technických 
a organizačních opatření dle čl. 32 GDPR;
c. zajistit, aby k údajům měly přístup pouze oprávněné osoby vázané mlčenlivostí;
d. nepostupovat osobní údaje třetím stranám bez souhlasu UK;
e. umožnit UK, MŠMT, NKÚ, Evropské komisi či jiným kontrolním orgánům provést audit zpracování;
f. po ukončení smlouvy předat nebo bezpečně vymazat všechny osobní údaje dle pokynů UK.
10. Osobní údaje nebudou předávány mimo území EU/EHP, ledaže by to bylo nezbytné 
pro mezinárodní spolupráci v rámci projektu a byla zajištěna odpovídající úroveň ochrany dle čl. 44 a násl. GDPR.
11. UK i Zapojená instituce jsou povinni vést záznamy o činnostech zpracování osobních údajů dle čl. 30 GDPR.
12. Na žádost UK nebo kontrolních orgánů jsou povinni tyto záznamy poskytnout bez zbytečného odkladu.
13. UK zajišťuje výkon práv subjektů údajů dle čl. 15–22 GDPR.
14. Zapojená instituce je povinna bezodkladně informovat UK o každé žádosti nebo námitce subjektu údajů, která se týká zpracování osobních údajů v souvislosti s projektem, a postupovat výhradně dle jeho pokynů.
15. Zapojená instituce je povinna bez zbytečného odkladu, nejpozději do 24 hodin od zjištění, oznámit UK jakékoli porušení zabezpečení osobních údajů. Oznámení musí obsahovat popis incidentu, povahu dotčených údajů, počet subjektů údajů, přijatá nápravná opatření a návrh dalšího postupu.
16. Každá strana odpovídá za újmu způsobenou porušením povinností při zpracování osobních údajů v rozsahu, v jakém k porušení došlo jejím jednáním nebo opomenutím, v souladu s čl. 82 GDPR.
17. Zapojená instituce nese odpovědnost za porušení zabezpečení nebo neoprávněné nakládání 
s osobními údaji osob zapojených do realizace svého minizáměru.
18. Smluvní strany berou na vědomí, že přístup do systému IS Věda, ve kterém se nachází dokumentace dotčeného Projektu, má UK, jakož i Zapojená instituce. 
19. Pověřenec pro ochranu osobních údajů UK: gdpr@cuni.cz.
20. Zapojená instituce: určí vlastní kontaktní osobu pro ochranu osobních údajů a v případě jmenování pověřence sdělí jeho kontaktní údaje UK. Jméno a kontaktní údaje této osoby sdělí prostřednictvím depeše v IS Věda.


21. V případě rozporu s pokyny poskytovatele dotace nebo právními předpisy se použije výklad zajišťující vyšší úroveň ochrany osobních údajů.

Článek VII.
Trvání závazku
1. Závazek z této smlouvy se uzavírá na dobu určitou, a to ode dne nabytí účinnosti této smlouvy do uplynutí doby udržitelnosti minizáměru.
2. Doba realizace Minizáměru dle této smlouvy: …….
3. Závazek z této smlouvy může zaniknout:
a. uplynutím doby trvání dle odstavce tohoto článku smlouvy;
b. dohodou smluvních stran;
c. odstoupením zapojené instituce od této smlouvy po dobu realizace Minizáměru pro případ, že nebude souhlasit se změnami závazné dokumentace pro projekt, která má vliv na realizaci Minizáměru, tj. změnu kap. 8.2.1. a 7.7.3 PpŽP – specifická část. Oznámení o odstoupení musí být písemné a nabývá účinnosti dnem doručení příjemci. Smluvní strany se výslovně dohodly, že odstoupí-li zapojená instituce od této smlouvy z důvodu uvedeného v první větě tohoto bodu smlouvy, nemá nárok na zaplacení jednorázové částky ani jakékoliv její části ze strany příjemce;
d. odstoupením ze strany Příjemce pro případ, že zapojená instituce poruší povinnosti uvedené v této smlouvě podstatným způsobem, přičemž za podstatné porušení povinností podstatným způsobem ze strany zapojené instituce se považuje zejména:
i. neuzavření smlouvy dle čl. 28 obecného nařízení o ochraně osobních údajů dle čl. II odst. 1 písm. e) této smlouvy;
ii. porušení povinnosti zapojené instituce realizovat předmět smlouvy samostatně dle čl. II. odst. 1 písm. c);
iii. porušení povinnosti v případě realizace informačně propagačních aktivit dodržovat pravidla publicity projektu v rozsahu odpovídajícím pravidlům pro používání log uvedených v kap. 7.7.3. PpŽP – obecná část (znak EU, povinný text „Spolufinancováno Evropskou unií“ umístěný vedle znaku EU a logo MŠMT);
iv. porušením povinnosti řídit se pravidly uvedenými v kap. 8.2.1. PpŽP – obecná a specifická část.
Oznámení o odstoupení od smlouvy musí být učiněno písemně a nabývá účinnosti dnem jeho doručení zapojené instituci. Smluvní strany se výslovně dohodly, že odstoupí-li Příjemce od této smlouvy z kteréhokoliv z výše uvedených důvodů není příjemce povinen zaplatit jí jednorázovou částku ani žádnou její část. 

Článek VIII
Závěrečná ujednání
1. Jakékoliv změny této smlouvy lze provádět pouze na základě dohody všech smluvních stran formou písemných dodatků podepsaných oprávněnými zástupci smluvních stran. 
2. Smluvní strany sjednávají, že veškerá ujednání obsažená v této Smlouvě musí být vykládána 
a naplňována takovým způsobem, aby byly naplněny cíle Projektu nebo závazky, které má Příjemce vůči Poskytovateli.
3. Tato smlouva je vyhotovena v elektronické formě a podepsána zástupci smluvních stran digitálními podpisy založenými na kvalifikovaných certifikátech. Každá ze smluvních stran obdrží elektronické vyhotovení podepsané oběma smluvními stranami.
4. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla sepsána na základě jejich pravé a svobodné vůle, nikoliv v tísni ani za jinak nápadně nevýhodných podmínek.
5. Tato smlouva nabývá platnosti okamžikem, kdy k ní připojí svůj podpis poslední ze Smluvních stran a účinnosti dnem, kdy tato Smlouva byla uveřejněna v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb.  zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Uveřejnění smlouvy v registru smluv zajistí Příjemce bez zbytečného odkladu, nejpozději do 30 kalendářních dnů po jejím podpisu poslední 
ze smluvních stran.
6. Vztahy smluvních stran výslovně touto smlouvou neupravené se řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník a dalšími obecně závaznými právními předpisy České republiky.
7. Nedílnou součástí této smlouvy jsou tyto přílohy:
Příloha č. 1:		Metodika pro žadatele a zapojené instituce
Příloha č. 2:		Žádost o Minizáměr



V Praze dne:						V …………… dne:





……………………………………………………..			………………………………………….
Rektor Univerzity Karlovy






